
Malawi Acuerdo ratificado: Sí

Fecha de ratificación: 2017-07-12

Notificaciones de aplicación (categorías A, B, C) Fecha límite Estatus

Notificación de las designaciones de categorías A,B,C 22 febrero 2018 Sí

A - 63.0% B - 10.1% C - 26.9% Not yet notified - 0.0%

Notificación de las fechas indicativas en la categoría B 22 febrero 2018 Sí

Notificación de las fechas definitivas en la categoría B 22 febrero 2020 Sí

Notificación de las fechas indicativas en la categoría C 22 febrero 2021 Sí

Notificación de las fechas definitivas en la categoría C 22 agosto 2022 Sí

Notificación de las necesidades de asistencia técnica 22 febrero 2019 Sí

Notificación de los arreglos concertados para la prestación de asistencia técnica 22 febrero 2021 Sí

Notificación de los avances en la prestación de asistencia técnica 22 agosto 2022 Sí



Notificaciones de transparencia

Ha notificado el Art. 1.4 Categoría A Fecha definitiva de aplicación 22 febrero 2018 Sí

Ha notificado el Art. 10.4.3 Categoría C Fecha definitiva de aplicación 22 febrero 2025 Sí

Ha notificado el Art. 10.6.2 Categoría A Fecha definitiva de aplicación 22 febrero 2018 Sí

Ha notificado el Art. 12.2 Categoría A Fecha definitiva de aplicación 22 febrero 2018 Sí

Información sobre la asistencia técnica y creación de capacidad

Ha notificado el Art. 22.3 Sí

Leyendas: Sí Notificación presentada No Notificación pendiente No Notificación aún no prevista



Programa de aplicación Fecha indicativa de aplicación Fecha definitiva de aplicación

1.1 Publicación A a más tardar el 22 febrero 2018

1.2 Información disponible por medio de Internet A a más tardar el 22 febrero 2018

1.3 Servicios de información A a más tardar el 22 febrero 2018

1.4 Notificación A a más tardar el 22 febrero 2018

2.1 Observaciones e información antes de la entrada en vigor A a más tardar el 22 febrero 2018

2.2 Consultas A a más tardar el 22 febrero 2018

3 Resoluciones anticipadas C a más tardar el 22 febrero 2026 a más tardar el 22 febrero 2026

4 Procedimientos de recurso o de revisión C a más tardar el 22 febrero 2026 a más tardar el 22 febrero 2026

5.1 Notificaciones de controles o inspecciones reforzados A a más tardar el 22 febrero 2018

5.2 Retención A a más tardar el 22 febrero 2018

5.3 Procedimientos de prueba A a más tardar el 22 febrero 2018

6.1 Disciplinas generales en materia de derechos y cargas
A

a más tardar el 22 febrero 2018

6.2 Disciplinas específicas en materia de derechos y cargas A a más tardar el 22 febrero 2018

6.3 Disciplinas en materia de sanciones A a más tardar el 22 febrero 2018

7.1 Tramitación previa a la llegada A a más tardar el 22 febrero 2018

7.2 Pago electrónico A a más tardar el 22 febrero 2018

7.3 Separación del levante B a más tardar el 22 febrero 2019 a más tardar el 22 febrero 2022



7.4 Gestión de riesgo C a más tardar el 22 febrero 2020 a más tardar el 22 febrero 2024

7.5 Auditoría posterior al despacho de aduana C a más tardar el 22 febrero 2020 a más tardar el 22 febrero 2024

7.6 Plazos medios de levante C a más tardar el 22 febrero 2020 a más tardar el 22 febrero 2026

7.7 Operadores autorizados C a más tardar el 22 febrero 2020 a más tardar el 22 febrero 2026

7.8 Envíos urgentes B a más tardar el 22 febrero 2019 a más tardar el 22 febrero 2024

7.9 Mercancías perecederas A a más tardar el 22 febrero 2018

8 Cooperación entre los organismos que intervienen en la frontera Bp Cp del 22 febrero 2019 al 22 febrero 2020 del 22 febrero 2024 al 22 febrero 2026

9 Traslado de mercancías A a más tardar el 22 febrero 2018

10.1 Formalidades A a más tardar el 22 febrero 2018

10.2 Aceptación de copias B a más tardar el 22 febrero 2019 a más tardar el 22 febrero 2024

10.3 Utilización de las normas internacionales A a más tardar el 22 febrero 2018

10.4 Ventanilla única C a más tardar el 22 febrero 2021 a más tardar el 22 febrero 2025

10.5 Inspección previa a la expedición A a más tardar el 22 febrero 2018

10.6 Recurso a agentes de aduanas A a más tardar el 22 febrero 2018

10.7 Procedimientos en frontera comunes A a más tardar el 22 febrero 2018

10.8 Mercancías rechazadas A a más tardar el 22 febrero 2018

10.9 Admisión temporal de mercancías A a más tardar el 22 febrero 2018

Programa de aplicación Fecha indicativa de aplicación Fecha definitiva de aplicación



11 Tránsito A a más tardar el 22 febrero 2018

12 Cooperación aduanera A a más tardar el 22 febrero 2018

Programa de aplicación Fecha indicativa de aplicación Fecha definitiva de aplicación

Leyendas

A Notificada en la categoría A Ap Notificada en la categoría A

B Notificada en la categoría B Bp Notificada en la categoría B C»B Cambio de C a B

C Notificada en la categoría C Cp Notificada en la categoría C B»C Cambio de B a C

N Todavía por notificar E Prórroga solicitada

Notificaciones y otros documentos

Signatura Fecha de recepción Descripción

G/TFA/W/92 2023-07-05 The role of technology transfer in building resilience: Trade Facilitation

G/TFA/N/MWI/4/Rev.1 2023-05-31 Arrangements and progress in the provision of technical assistance - Revision

G/TFA/N/MWI/4 2021-06-30 Arrangements and progress in the provision of technical assistance

G/TFA/N/MWI/1 2019-09-12 Categories B and C notification

G/TFA/N/MWI/3 2019-09-12 Art. 22.3

G/TFA/N/MWI/2 2019-09-12 Articles 1.4, 10.6.2, 10.6.2 and 12.2.2

WT/PCTF/N/MWI/2 2016-05-30 Article 1.4 notification

WT/PCTF/N/MWI/1 2016-05-10 Category A, B and C notification

Intercambio de experiencias

Fecha Título

21 marzo 2023 - 22 marzo 2023 Malawi trade facilitation project



Información detallada de la asistencia técnica

3 Resoluciones anticipadas C

3.1
3.2 (a), (b)
3.3
3.4
3.5
3.6 (a), (b), (c)
3.7
3.8
3.9 (a) (i), (ii), (i), (ii), (iii), (iv), (c), (d)

Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2026

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2026

Asistencia requerida para la aplicación

Hace falta apoyo para la formación y concienciación, el examen del marco reglamentario, el establecimiento del marco institucional, etc. para
tratar esta cuestión de forma objetiva.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Procedimientos institucionales, Recursos humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Hasta la fecha, Malawi no ha recibido asistencia técnica ni apoyo para la creación de capacidad de los donantes.

Asistencia técnica requerida:
Hace falta apoyo para la formación y concienciación, el examen del marco reglamentario, el establecimiento del marco institucional, etc. para
tratar esta cuestión de forma objetiva.

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Malawi has not received any technical assistance or capacity building support from donors. 
Technical Assistance Required: 
There is need for support on training and sensitization, set up of institutional framework, review of regulatory framework, etc. to objectively deal
with the matter.



4 Procedimientos de recurso o de revisión C

4.1 (a), (b)
4.2
4.3
4.4 (a), (b), paragraph
4.5
4.6

Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2026

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2026

Asistencia requerida para la aplicación

El sistema actual no es suficiente para tratar las cuestiones de forma objetiva. Hace falta reforzar los procedimientos de apelación y revisión
mediante:
a) apoyo para el examen y la puesta al día de la legislación; y
b) formación de jueces especializados, etc.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Recursos humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Hasta la fecha, Malawi no ha recibido asistencia técnica ni apoyo para la creación de capacidad de los donantes.
Asistencia técnica requerida:
El sistema actual no es suficiente para tratar las cuestiones de forma objetiva. Hace falta reforzar los procedimientos de apelación y revisión
mediante:
a) apoyo para el examen y la puesta al día de la legislación; y
b) formación de jueces especializados, etc.

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Malawi Government has enacted the Tax Administration Act which provides for implementation of the Advance Rulings.
Technical Assistance Required: 
• Operationalisation of Revenue Appeals tribunal to complement implementation of advance rulings;
• Training of specialised Judges, etc.



7.4 Gestión de riesgo C

7.4.1
7.4.2
7.4.3
7.4.4

Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2024

Asistencia requerida para la aplicación

Fortalecer la Unidad de Gestión de Riesgos sobre la base del Convenio de Kyoto Revisado y sus directrices. Apoyo para la formación y la
incorporación de la gestión de riesgos en las operaciones rutinarias.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Recursos humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Hasta la fecha, Malawi no ha recibido asistencia técnica ni apoyo para la creación de capacidad de los donantes.

Asistencia técnica requerida:
Fortalecer la Unidad de Gestión de Riesgos sobre la base del Convenio de Kyoto Revisado y sus directrices. Apoyo para la formación y la
incorporación de la gestión de riesgos en las operaciones rutinarias.

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Malawi has not received any technical assistance or capacity building support from donors. 
Technical Assistance Required: 
Strengthen Risk Management Unit based on Revised Kyoto Convention and its guidelines. Support for training and mainstreaming of risk
management into daily operations.



7.5 Auditoría posterior al despacho de aduana C

7.5.1
7.5.2
7.5.3
7.5.4

Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2024

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para incorporar la auditoría posterior al despacho de aduana en las operaciones rutinarias y para impartir formación.

Etiquetas: Recursos humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Hasta la fecha, Malawi no ha recibido asistencia técnica ni apoyo para la creación de capacidad de los donantes.

Asistencia técnica requerida:
Apoyo para incorporar la auditoría posterior al despacho de aduana en las operaciones rutinarias y para impartir formación.

Agencias: Agencia Sueca de Cooperación para el Desarrollo Internacional, Organización Mundial de Aduanas

Informe de progreso

A training on Post-Clearance was done from 24 to 28 October, 2022, SIDA -WCO TFCM Programme
Technical Assistance Required: 
Capacity building for officers in the mainstreaming of Post Clearance Audit into daily operations.



7.6 Plazos medios de levante C

7.6.1
7.6.2

Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2026

Asistencia requerida para la aplicación

Creación de capacidad para que los funcionarios puedan realizar estudios sobre el tiempo necesario para el levante.

Etiquetas: Recursos humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Hasta la fecha, Malawi no ha recibido asistencia técnica ni apoyo para la creación de capacidad de los donantes.

Asistencia técnica requerida:
Creación de capacidad para que los funcionarios puedan realizar estudios sobre el tiempo necesario para el levante.

Agencias: por determinar

Informe de progreso

To date, Malawi has not received any technical assistance or capacity building support from donors. 
Technical Assistance Required:
Capacity building to enable officials conduct Time Release Studies.



7.7 Operadores autorizados C

7.7.1
7.7.2 (a) (i), (ii), (iii), (iv), (i), (ii)
7.7.3 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (g)
7.7.4
7.7.5
7.7.6

Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2026

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para el diseño y la implementación de un sistema adecuado de operadores autorizados.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Recursos humanos y capacitación

Agencias: Mercado Común de África Oriental y Austral

Informe de progreso

Malawi Revenue Authority initiated introduction of Authorised Economic Operator system. COMESA have come on board to assist in
establishment of the AEO and connecting with regional initiatives in other countries.

Technical Assistance required:
Support for design and implementation of appropriate Authorised Operators system.

Agencias: Banco Mundial

Informe de progreso

Design and implementation of appropriate Authorised Operators system done with support from World Bank under ASYCUDA.
Technical Assistance required:
Support for training and sensitisation.



8 Cooperación entre los organismos que intervienen en la frontera Cp

8.2 (a), (b), (c), (d), (e) Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2026

Asistencia requerida para la aplicación

Support for establishing One Stop Border Post.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario

Agencias: Banco Africano de Desarrollo, Banco Mundial

Informe de progreso

A fin de reducir al mínimo los plazos de espera en la frontera, el Ministerio de Comercio comenzó a desarrollar con los países vecinos las
instalaciones aduaneras de los puestos fronterizos de una sola parada. El proyecto tiene por objeto reducir el número de paradas y procesos
asociados con las transacciones transfronterizas para facilitar el comercio y el movimiento de personas. Se dio prioridad a seis fronteras:
Mwanza/Zobue; Songwe/Kisumulu; Dedza/Colomue-Mchinji/Mwami Chiponde/Mandimba; y Muloza/Quelimane. Hasta la fecha se ha completado
la frontera de Mchinji/Mwami entre Malawi y Zambia.
El Gobierno de Malawi obtuvo préstamos del Banco Africano de Desarrollo y del Grupo Banco Mundial para financiar la construcción de las
fronteras. Sin embargo, el reto es que no hay recursos suficientes para ejecutar plenamente el proyecto en las fronteras escogidas.
Asistencia técnica requerida:
Apoyo para la creación de un puesto fronterizo de una sola parada.

Agencias: por determinar

Informe de progreso

The Ministry of Trade in an effort to minimise delays at the border started developing border facilities to the OSBP status with the neighbouring
countries. The Concept is aimed at reducing the number of stops and processes associated with cross border transactions to ease trade and
movement of people. Six Borders - Mwanza/Zobue; Songwe/Kisumulu; Dedza/Colomue Mchinji/Mwami Chiponde/Mandimba; and
Muloza/Quelimane were prioritized. One border of Mchinji/Mwami between Malawi and Zambia is operational from 7 December, 2022; Dedza was
completed on 26 July, 2022, and Mwanza is at 90 per cent completion level. Songwe construction commenced in March, 2023.
However, inadequate resources to fully roll out the concept at the selected borders is the challenge. 
Technical Assistance required: 
Training for the border officials, support for ICT and furniture requirements and establishment other One Stop Border Post Projects.



10.4 Ventanilla única C

10.4.1
10.4.2
10.4.3
10.4.4

Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2021

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2025

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para el diseño, la adquisición de infraestructura de TI, el establecimiento y la formación.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Infraestructura y equipo, Recursos humanos y capacitación

Agencias: Banco Mundial

Informe de progreso

El Ministerio de Comercio acometió el establecimiento del sistema electrónico de ventanilla única en el país. El estudio de viabilidad concluyó en
2019 y en 2020 se establecieron las estructuras de aplicación. La ejecución del proyecto está en curso con un presupuesto ajustado. El Gobierno
de Malawi financia el proyecto mediante un préstamo obtenido del Grupo Banco Mundial.

Asistencia técnica requerida:
Apoyo para el diseño, la adquisición de infraestructura de TI, el establecimiento y la formación.

Agencias: por determinar

Informe de progreso

The Ministry of Trade embarked on establishment of the Electronic Single Window system in the country. Feasibility study was completed in 2019
and implementation structures put in place in 2020. The project implementation is in progress amid tight budget. 
Vendor to develop the National Single Window software has been procured.
Technical Assistance required: 
Capacity building for officers operating the national single window and acquisition of infrastructure.

Leyendas

C Notificada en la categoría C Cp Notificada en la categoría C E Prórroga solicitada

Donor arrangement notified Donor arrangement not yet notified

Descargado el 5 noviembre 2025
Actualizado el 18 agosto 2023
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